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13.12.2022 Tarihli 32042 S.R.G - Turkiye ile Belarus Arasinda Yatirrmlarin Karsilikli Tesviki ve

Korunmasina lliskin Anlasmaya Karar (Karar Sayisi: 6535)

MILLETLERARASI ANDLASMA

14 Subat 2018 tarihinde Minsk’te imzalanan ve 7375 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan

ekli “Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile Belarus Cumhuriyeti HiklGmeti Arasinda Yatirimlarin

Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin onaylanmasina, 9 sayili Cumhurbaskanhg:

Kararnamesinin 2 nci ve 3 uncu maddeleri geregince karar verilmistir.

12 Arahik 2022
Recep Tayyip ERDOGAN CUMHURBASKANI

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE BELARUS CUMHURIYETiIi HUKUMETIi ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIiKi VE KORUNMASINA iLiSKiN ANLASMA

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak anilacak olan Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ve Belarus

Cumbhuriyeti HikUimeti:

Ozellikle bir Akit Tarafin yatirrmcilarinin, diger Akit Tarafin Glkesindeki yatirimlari ile ilgili olarak,

Akit Taraflar arasindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile;

Bu gibi yatinmlara taninacak muameleye iliskin bir anlasmanin sermaye ve teknoloji akimi ile

Akit Taraflarin ekonomik kalkinmasini tesvik edecegdini kabul ederek;

Yatinmlara adil ve hakkaniyete uygun muamele edilmesinin; yatirimlar icin istikrarh bir ortamin
idamesi acisindan arzulanir olduguna ve ekonomik kaynaklarin etkin kullaniminin en Ust dlzeye
cikarilmasina ve yasam standartlarinin gelistiriimesine katkida bulunacagina dair mutabik

kalarak; ve


https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2022/03/20220302-12.htm
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/19.5.9.pdf

Bu amaclara saglik, guvenlik ve cevreye iliskin genel uygulama énlemlerinin yani sira

uluslararasi kabul gormus isci haklandi da zayiflatmadan ulasilabilecegine ikna olarak;

Yatirimlarin karsilikl tesviki ve korunmasina iliskin bir anlasmanin yapilmasina karar vermis

olarak;

Asagidaki sekilde anlasmaya varmislardir:

MADDE 1

1. “Yatinm” terimi; uzun sureli ekonomik iliskiler kurmak amaciyla bir Akit Tarafin Ulkesinde bu
Akit Tarafin kanunlarina ve dizenlemelerine uygun olarak edinilen ve sermaye veya diger
kaynaklarin taahhidd, gelir veya kazanc¢ beklentisi, risk yuklenme, ekonomik kalkinmaya
katki saglama ya da belirli bir sGire gibi yatirim 6zelliklerini tasityan, is faaliyetleri ile baglantih
her tirld mal varligim ifade eder ve bunlarla sinirli olmamak UGzere 6zellikle asagidakileri

icerir:

1. tasinir ve tasinmaz mallarin yani sira ipotek, rehin, kefalet gibi diger haklar ve malvarliginin
bulundugu Akit Tarafin kanun ve dizenlemelerine uygun olarak tanimlanan diger benzer

haklar;
2. yeniden yatirilan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili mali degeri olan diger haklar;
3. hisseler, hisse senetleri veya tuzel kisilere istirakin diger her tarlt sekli;

4. ozellikle patentler, endustriyel tasarimlar gibi fikri mulkiyet haklarinin yaninda ticari markalar,

hizmet markalari ve faydali modeller, ticari itibar, ve know-how;

5. dogal kaynaklara ydnelik imtiyazlar da dahil olmak Uzere, kanun veya sézlesme ile verilmis is

imtiyazlari.

Daha fazla kesinlik acisindan, bir malvarhiginin, yatinm 6zelliklerini tasimadigi durumlarda,

alacagi sekle bakilmaksizin bu malvarligi yatirnrm olarak kabul edilmez.

2. “Yatirrmci” terimi:

1. kanunlarina gore, diger Akit Tarafin tUlkesinde bir yatirnm yapmis olan bir Akit Tarafin

vatandasligini haiz gercek kisileri;



. kayith isyerleri ile birlikte etkin is faaliyetleri bir Akit Tarafin Glkesinde bulunan ve o Akit
Tarafin kanun ve duzenlemeleri cercevesinde kurulmus veya tesekkul etmis olan, o Akit
Tarafin Ulkesinde bir yatirrm yapmis olan sirket, kurulus, firma, trost, is ortakligi, sahis sirketi,

ortak tesebbls ya da diger is kurulusu gibi bir ticari kurulusu iceren tlzel kisileri;

. Daha fazla kesinlik agisindan, Akit Tarafin ulusal kanununun ¢ifte vatandaslhga izin vermesi
durumunda, cifte vatandasligi haiz bir gercek kisi minhasiran baskin ve etkin vatandasi

oldugu Devletin vatandasliginda sayilir.

. “Onceki Anlasma” terimi; 08.08.1995 tarihinde imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ile Belarus
Cumbhuriyeti arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasma'yi ifade

eder.

. “Gelirler” terimi; bir yatinmdan elde edilen meblaglari ifade eder ve bunlarla sinirli
olmamakla beraber 6zellikle, kar, faiz, sermaye kazanclari, royaltiler, Ucretler ve temettlleri
icerir.

. “Ulke” terimi:

. Turkiye Cumhuriyeti ile ilgili olarak; kara Utlkesini, ic sularini, karasularini ve bunlarin
Uzerindeki hava sahasini, ayni zamanda, canli veya cansiz dogal kaynaklarin arastiriimasi,
isletilmesi vb korunmasi amaciyla Turkiye'nin uluslararasi hukuka uygun olarak egemen hak

ve yetkilere sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder.

. Belarus Cumbhuriyeti ile ilgili olarak; Belarus Cumhuriyetinin uluslararasi hukuka uygun olarak

egemen hak ve yetki kullandigi kara parcasi, i¢ sulan ve hava sahasini ifade eder.

MADDE 2

. Is bu Anlasma, bir Akit Tarafin Glkesinde, bu Akit Tarafin ulusal kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak, diger Akit Taraf yatirrmcisi tarafindan isbu Anlasmanin yurtrlige girmesinden

Once veya sonra yapilmis yatirimlara uygulanir.

. Isbu Anlasmanin yarirlige girdigi tarihten sonra tahkime sunulan uyusmazliklar isbu
Anlasmanin hikidmlerine uygun olarak ¢6zimlenir. Bununla birlikte; isbu Anlasma, yururlige
girmesinden dnce tahkime sunulmus hicbir uyusmazhgda uygulanmaz. isbu Anlasmanin

yurarlige girmesinden 6nce tahkime sunulan uyusmazliklar eski Anlasmaya uygun olarak



¢6zimlenir.

MADDE 3

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve dlizenlemeleri cercevesinde, kendi llkesinde, diger Akit Taraf

yatinnmcilarinin yatirimlarini mimkuan oldugunca tesvik eder.

2. Her bir Akit Tarafin yatinmcilarinin yatinmlari, diger Akit Tarafin tlkesinde her zaman adil ve
hakkaniyete uygun muamele ile tam koruma ve glvenlik de dahil olmak Uzere, uluslararasi
hukukun asgari muamele standartlarina uygun bir muameleye tabi tutulur. Akit Taraflardan
hicbiri, makul olmayan veya ayrimci tedbirlerle bu gibi yatirimlarin yénetilmesine,
surdurulmesine, kullanimina, isletiimesine, faydalanilmasina, genisletiimesine, satisina,

tasfiyesine veya elden cikarilmasina hicbir sekilde engel olmaz.

MADDE 4

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve dizenlemeleri cercevesinde, diger Akit Tarafin yatirimlarini
herhangi bir G¢clnci ulke yatinmcilarinin yatirrmlarina benzer durumlarda uygulanandan daha

az elverisli olmayacak sekilde Ulkesine kabul eder.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmus olan bu yatirnrmlara, bunlarin yonetilmesine, strdiridlmesine,
kullanimina, isletilmesine, faydalanilmasina, genisletiimesine, satisina, tasfiyesine veya elden
cikariimasina iliskin olarak, kendi yatinnmcilarinin yatirnrmlari ya da herhangi bir G¢tinca tlkenin
yatinnmcilarinin yatirnmlarina benzer durumlarda uyguladigi muameleden hangisi en elverisli

ise, bundan daha az elverisli olmayan bir muamelede bulunur.

3. Akit Taraflar, kendi ulusal mevzuatlarina uygun olarak, bir yatinnmin yapiimasi ve
surdirulmesiyle ilgili olarak diger Akit Tarafin Ulkesine girmek isteyen, her bir Akit Taraf
vatandaslarinin girisi ve gecici ikameti icin yapilan basvurulan, Akit Taraflarin mevzuatlarina
uygun olarak giris basvurularini geri cevirmeye yonelik herhangi bir dayanagi olmadigi

durumda iyi niyetle degerlendirir.

4. (a) isbu Maddenin hiikiimleri, bir Akit Tarafin tamamen veya kismen vergilendirmeye iliskin
herhangi bir uluslararasi anlasma veya dizenleme ile tanimis oldugu bir muameleyi, tercihi
veya ayricaligi, diger Akit Tarafin yatinnmcilarina da saglamakla yikimla oldugu seklinde

yorumlanmaz.



b. isbu Anlasmanin ayrimcilik yapmama, ulusal muamele ve en ¢ok gézetilen ulus muamelesi
hiktmleri, Akit Taraflardan herhangi birinin, bir gimrik birligi, ekonomik birlik veya parasal
birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret bolgesine lyeliginden veya bunlarla ortakligindan
kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi vatandaslarina ya da sirketlerine, veya bu gibi bir birligin,
ortak pazarin ya da serbest ticaret bélgesinin Gye devletlerinin vatandaslarina veya sirketlerine
veya herhangi bir tGclncu Ulke vatandaslarina veya sirketlerine tanimis oldugu tim mevcut veya

gelecekteki avantajlara uygulanmaz.

c. Daha fazla kesinlik acisindan, isbu Maddenin 1. ve 2. Fikralarinda gecen En Cok Goézetilen Ulus
Muamelesi, diger uluslararasi anlasmalarda sunulan, 10. Maddede yer aldigi sekilde, yatrimci-

devlet uyusmazlik ¢c6zimu usul ve mekanizmalarim icermez.

d. is bu Anlasmanin 3. ve 4, Maddelerinin hiilkiimleri, ev sahibi Akit Tarafi, toprak, gayrimenkul ve
bunlar Gzerindeki ayni haklarin edinimi bakimindan . kendi yatirrmcilarinin yatirimlarina
uyguladigi muamelenin aynisini diger Akit Tarafin yatinmcilarinin yatirnmlarina uygulamakla

yukimld kilmaz.

MADDE 5
1. isbu Anlasmanin hicbir hilkmu, bir Akit Tarafin:

1. insan, hayvan veya bitki hayati veya sagliginin veya ¢evrenin korunmasi igin diizenlenen ve

uygulanan;

2. canli veya cansiz tikenebilir dogal kaynaklarin korunmasiyla ilgili;

ayrimci olmayan herhangi bir hukuki énlemi almasina, sirdirmesine ya da uygulamasina engel

olacak sekilde yorumlanamaz.

2. Isbu Anlasmanin hicbir hikm:
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1. bir Akit Tarafin, temel glvenlik cikarlarina aykiri gérdigu herhangi bir bilgiyi aciklamasini

veya boyle bir bilgiye erisime izin vermesini gerektirecek sekilde;

2. hicbir Akit Tarafin;

1. silah, cephane ve savas gerecleri ticareti ile .bir askeri ya da diger bir glivenlik kurulusuna
dogrudan veya dolayli olarak diger mal, techizat, hizmet ve teknoloji saglama amaciyla

yapilan ticaret ve islemlere iliskin;
2. savas zamaninda veya uluslararasi iliskilerle ilgili diger acil durumlarda; veya

3. nukleer silahlarin veya diger patlayici ntkleer cihazlarin yayilmasinin énlenmesine iliskin

ulusal politikalarin veya uluslararasi anlasmalarin uygulanmasiyla ilgili olarak;

kendi temel glvenlik gikarlarinin korunmasi igin gerekli gérdigu tedbirleri almasina engel

olacak sekilde; veya

c. herhangi bir Akit Tarafi, uluslararasi baris ve glvenligin strdirilmesi icin Birlesmis Milletler
Sartindan kaynaklanan ytkumlultklerini yerine getirmek amaciyla harekete gecmekten

alikoyacak sekilde

3. isbu énlemler, keyfi veya gerekcesiz olarak uygulanmamasi kosuluyla veya diger bir Akit
Tarafin yatirrmcilarinin yatirnmlarinin 6rtalt olarak kisitlanmasina neden olmayacak sekilde

alinir, strdUraltr veya uygulanir.

MADDE 6

1. Yatinmlar, kamu yarari gozetilerek, ayrimci olmayacak bicimde, aninda, yeterli ve etkin
tazminat 6denerek, uygun hukuki usule ve isbu Anlasmanin 3. Maddesinde belirtilen genel
muamele prensiplerine gére yapilanlar haric olmak lUzere kamulastirilamaz, devletlestirilemez
veya dogrudan ya da dolayl olarak benzer etkisi olan tedbirlere (bundan sonra kamulastirma

olarak anilacaktir) maruz birakilamaz.

2. Saglik, glvenlik ve cevre gibi halkin refahini ilgilendiren mesru hedeflerin korunmasi amaciyla

duzenlenen ve uygulanan ayrimci olmayan yasal onlemler dolayli kamulastirma teskil etmez.

3. Tazminat, kamulastirilan yatinmin kamulastirma isleminin yapildigi veya kamuoyuna

duyuruldugu tarihten dnceki piyasa degerine esit olur. Tazminat gecikme olmaksizin 6denir



ve 8. Maddenin 2,Fikrasinda da belirtildigi gibi serbestce transfer edilebilir.

4. Tazminat serbestce cevrilebilen bir para cinsi ile 6denir ve 6denmesinde gecikme olmasi
durumunda tazminat, kamulastirma yapilan tarihten 6deme yapilan tarihe kadar gecen slire
icin uygun bir faiz oranini icerir. Bu oran ayni stire ve ayni para cinsi icin hicbir sekilde Londra

Bankalar arasi Faiz Oram (LIBOR)'ndan daha dusuk olmayacaktir.

MADDE 7

1. Yatirimlan diger Akit Tarafin Ulkesinde savas, isyan, ic karisiklik veya diger benzeri olaylar
nedeniyle zarar goren Akit Taraflardan her birinin yatinmcilari, diger Akit Tarafin bu gibi
kayiplar bakimindan aldigi tazmin edici tedbirlere iliskin olarak, kendi yatirnmcilarina veya
herhangi bir tGclnci Ulke yatinmcilarina uyguladigi muameleden daha az elverisli olmamak

Uzere, hangisi en elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulur.
2. Bu Maddenin 1. Fikrasi htikimleri sakl kalmak Uzere, anilan Fikrada belirtilen durumlardan
herhangi birinde, diger Akit Tarafin Glkesinde,
1. diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlari tarafindan mallarina el konulmasi; veya
2. diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlari tarafindan mallarinin catisma halinde

olmadigi ya da bunu zorunlu kilmadigi halde tahrip edilmesi;

nedeniyle zarara ugrayan Akit Taraf yatinmcilarinin zararlari; hizli, yeterli ve etkin bir sekilde
karsilanir ya da tazminat 6denir. Hasil olan édemeler baska bir para birimine serbestce

cevrilebilir.

MADDE 8

1. Her bir Akit Taraf, bir yatirnma iliskin battn transferlerin kendi Ulkesinden iceri ve disariya
serbestce ve gecikme olmaksizin yapilmasini iyi niyetle garanti eder. Bu gibi transferler,
asagidakileri icerir:

1. ana sermaye ve yatirimi stirdirmek veya artirmak amach ek meblaglar;

2. gelirler;

3. bir yatirrmin tamaminin veya bir kisminin satisi veya tasfiyesinden elde edilen meblaglar;

4. 7. ve 10. Maddelere iliskin tazminatlar;



5. geri 6demeler ve yatirimla ilgili kredilerin faiz 6demeleri;
6. bir Akit Tarafin lGlkesinde bir yatinmla ilgili calisma izinlerini almis olan diger bir Akit Tarafin

vatandaslarinin aldigi maaslar, Ucretler ve diger 6demeler.

1. Aksi yatirimci ve ev sahibi Akit Tarafca kararlastirilmadikca, transferler; yatinrmin yapilmis
oldugu cevrilebilir para birimi veya herhangi bir cevrilebilir para birimiyle, transferin yapildigi

tarihte gecerli olan piyasa déviz kuru Uzerinden yapilir.

2. Istisnai durumlarda, 6demeler ve sermaye hareketlerinin ddemeler dengesi lizerinde ciddi
zorluklara sebep olmasi veya sebep olma tehdidini olusturmasi halinde, her bir Akit Taraf

ayrimcilik yapmadan ve iyi niyeti esas alarak gecici olarak transferleri kisitlayabilir.

3. (1.), (2.) ve (3.) Fikralarin hikimlerine bagh kalinmaksizin, bir Akit Taraf:

1. iflas, 6deme aczi veya alacakh haklarinin korunmasi;

2. menkul kiymetler, vadeli islemler, opsiyonlar veya turevlerin ihraci, ticareti ya da bunlarla

ilgili faaliyetler;

3. kanunlarin uygulanmasi ya da finansal dizenleyici kurumlara destek amaciyla gerekli

hallerde, transferlerin finansal olarak raporlanmasi ya da kaydinin tutulmasi;
4. cezai suclar;
5. adli ya da idari yargilama kararlarina uyulmasinin saglanmasi; veya
6. zorunlu saglik sigortasi, is kazalari ve mesleki hastaliklara karsi zorunlu sigorta dahil olmak

Uzere sosyal guvenlik programlan, kamu emeklilik veya zorunlu programlari;

ile ilgili kendi kanun ve dlizenlemelerinin adil, hakkaniyete uygun, ayrimci olmayan ve iyi niyet

cercevesinde uygulanmasi yoluyla bir transferi erteleyebilir veya onleyebilir.

MADDE 9

1. Eger Akit Taraflardan biri yatirrmcilarinin yatirrmlarini ticari olmayan risklere karsi korumak
amacilyla bir kamu sigortasi veya garanti planina sahipse ve bu Akit Tarafin bir yatirrmcisi bu
sigortayl edinmis veya plana katilmissa, sigortalayanin yatirirmci ile sigortalayan arasindaki

sigorta s6zlesmesinin sartlarindan kaynaklanan her tirli halefiyeti diger Akit Tarafca taninir.



2. Sigortalayan halefiyetten dolayi yatirrmcinin haklarim kullanmaya ve taleplerini 6ne sirmeye

yetkilidir. Halef olunan talepler yatirrmcinin 6zgtn hak veya taleplerini asmaz.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan, arasindaki uyusmazliklar isbu Anlasmanin 10. Maddesinin

hikimlerine gbre ¢c6zimlenir.

MADDE 10

1. is bu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirrmcisi arasinda, Akit Tarafin isbu
Anlasma kapsamindaki bir ytikamlaltagu ihlal ettigi iddiasiyla yatinrmcinin veya yatiriminin

kayip veya zarara ugramasina sebep olan uyusmazliklara uygulanir.

2. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirrmcisi arasinda bu yatirrmcinin yatirimi ile
ilgili olarak cikan uyusmazliklar, yatirirmci Tarafindan yatirirmin yapildigi Akit Tarafa ayrintili
bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilir. Mimkiin oldugu Olclde, yatirimci ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklari danismalar ve muzakereler yoluyla iyi niyetle c6zmeye gayret

ederler.

3. Bu uyusmazliklarin, isbu Maddenin 2. Fikrasinda belirtilen yazih bildirim tarihini takip eden alti
(6) ay icerisinde bu sekilde c6zimlenememesi halinde, uyusmazliklar yatirrmcinin

secebilecegi lzere:

1. Ulkesinde yatirnm yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine; veya

2. “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirrm Uyusmazliklarinin Cozimu
Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirrm Uyusmazliklarin C6zumu icin Uluslararasi Merkez’e (ICSID);
veya

3. Birlesmis Milletler Genel Kurulu Tarafindan 15 Aralik 1976 tarihinde kabul edilen ve 2010
yilinda revize edilen, Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL)

Tahkim Usull Kurallarina gore olusturulacak bir ad mahkemesine; veya
4. taraflarin Gzerinde uzlastiklarn diger tahkim kurallarina veya tahkim kurumlarina sunulabilir.
4. Yatirrmcinin uyusmazhgi isbu Maddenin 3. Fikrasinda bahsedilen uyusmazlik ¢c6zim
yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin secimi nihaidir.

5. Bir yatinm uyusmazhginin ICSID'in gorev alani ve tahkim mahkemesinin yargilama yetkisi

icerisinde bulunup bulunmadigina yonelik karar verilirken; isbu Maddenin 3. Fikrasinin (b)



bendi kapsaminda teskil etmis olan tahkim mahkemesi, Tlrkiye Cumhuriyeti’'nce 3 Mart 1989
tarihinde, hangi uyusmazliklarin ICSID yargilamasina sunulmaya uygun olup olmadigina iliskin
ICSID Sézlesmesinin 25'inci Maddesinin 4’tGncu Fikrasi dogrultusunda ICSID’e sunulmus olan

bildirime isbu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasi olarak uyar.

6. Akit Taraflar, bir uyusmazhgin, isbu Maddenin hiikiimlerine uygun olarak, 3(a), 3(b), 3(c) ve 3
(d) fikralar kapsaminda, davacinin bu Anlasma kapsamindaki bir yakimluligun ihlal edilmesi
nedeniyle kendisinin veya onun yatiriminin zarar goérdiginu veya kayba ugradigim fark ettigi
veya makul bir sekilde fark edebilecegi zamandan itibaren uyusmazligin bes yil icerisinde
tahkime sunulmasi kosuluyla, uyusmazligin yetkili yargi makamina veya tahkime

sunulmasina onay verir.

7. Tahkim , mahkemesi kararlarim, isbu Anlasmanin hiktmlerine, uyusmazligin tarafi olan ve
Ulkesinde yatirnmin yapildigi Akit Tarafin kanunlarina ve dizenlemelerine (kanunlar ihtilafina
iliskin kurallar da dahil olmak Gizere) ve Akit Taraflar arasinda uygulanabilir olan ilgili

uluslararasi hukuk ilkelerine uygun olarak alir.

8. Tahkim kararlan uyusmazligin batin taraflari icin nihai ve baglayicidir. Her bir Akit Taraf

verilen kararlan kendi ulusal kanunlari cercevesinde yerine getirir.

MADDE 11

1. Bir Akit Taraf, isbu Anlasmadan kaynaklanan faydalarin, diger Akit Tarafin bir sirketi olan bu
Akit Tarafin bir yatirrmcisina ve bu gibi bir yatinmcinin yatinnmlarina uygulanmasini, séz
konusu sirketin kanunlan cercevesinde kurulmus oldugu Akit Tarafin Ulkesinde etkin
faaliyetlerinin olmamasi ve Akit Taraf olmayan bir Tarafm yatirrmcisinin veya Anlasmanin
faydalarinin uygulanmasini reddeden Akit Tarafm yatirimcilarinin bu sirkete sahip olmasi veya

idare etmesi halinde reddedebilir.

2. Faydalarin taranmasini reddeden Akit Taraf, faydalarin reddinden énce mimkun oldugu

Olclde, diger Akit Tarafl haberdar edecektir.

MADDE 12

1. Akit Taraflar isbu Anlasmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda ¢ikan herhangi bir

uyusmazhga iyi niyet ve isbirligi ruhu icinde hizli ve hakkaniyete uygun bir ¢6zim ararlar. Bu



bakimdan, Akit Taraflar bu gibi ¢c6zimlere varmak icin dogrudan ve anlamli mizakerelerde
bulunmayi kabul ederler. Eger Akit Taraflar uyusmazligin basladigi tarihten itibaren alti (6) ay
icerisinde yukarida belirtilen yontemler ile kendi aralarinda bir anlasmaya varamazlarsa
uyusmazlik, Akit Taraflardan herhangi birinin istegi tGzerine, Ug Uyeli bir tahkim mahkemesine

sunulabilir.

. Talebin alinmasindan itibaren iki (2) ay icerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem tayin eder.
Tayin edilen bu iki hakem tcuncu bir Ulke vatandasi olan G¢clUncu hakemi Baskan olarak secer.
Akit Taraflardan herhangi birinin belirtilen sire icinde hakemi atayamamasi halinde, diger

Akit Taraf Uluslararasi Adalet Divani Baskam’ndan atamayi yapmasini talep edebilir.

. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki (2) ay icerisinde Baskan seciminde anlasmaya
varamazlar ise, Baskan Akit Taraflardan birinin talebi Gzerine Uluslararasi Adalet Divani

Baskam tarafindan atanir.

. Eger, isbu Maddenin 2. ve 3. fikralarinda belirtilen durumlarda, Uluslararasi Adalet Divani
Baskam s6z konusu gorevi yerine getirmekten alikonursa ya da Baskan Akit Taraflardan
birinin vatandasl ise, atama Baskan Vekili tarafindan yapilir ve eger Baskan Vekili de bu
gorevi yerine getirmekten alikonursa ya da Baskan Vekili Akit Taraflardan birinin vatandasi

ise, atama Akit Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan Uyesi tarafindan
yaplilr.

. Tahkim Mahkemesi Heyet Baskamnin secildigi tarihten itibaren Uc (3) ay icinde, isbu
Anlasmanin diger hikUmleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallari izerinde anlasmaya varir.
Bdyle bir anlasmanin olmamasi halinde, Tahkim Mahkemesi, genel kabul gérmus uluslararasi.
tahkim usull kurallarini dikkate alarak, usul kurallarini tayin etmesini Uluslararasi Adalet

Divani Baskanindan talep eder.

. Aksi kararlastirimadikca, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz (8) ay icerisinde butlin
beyanlar yapilir, bGtin durusmalar tamamlanir ve Tahkim Mahkemesi, hangisi daha sonra
gerceklesirse, son beyanlarin sunuldugu veya durusmalarin bittigi tarihten sonra iki (2) ay
icinde karara varir. Tahkim Mahkemesi, nihai ve baglayici olacak kararini oy coklugu ile alir.
Tahkim Mahkemesi kararini, isbu Anlasma ve Akit Taraflar arasinda uygulanabilir uluslararasi

hukuka uygun olarak alir.



7. Baskanin, diger hakemlerin masraflari ve yargilama ile ilgili diger masraflar Akit Taraflarca
esit olarak ddenir. Bununla birlikte, Tahkim Mahkemesi giderlerin daha yUksek bir oraninin

Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, isbu Anlasmanin 10. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmussa ve hala mahkeme 6ntndeyse, ayni uyusmazlik isbu Madde

hikUmleri uyarinca baska bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulamaz. Bu durum her iki

Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériismeler yoluyla baglanti kurulmasini engellemez.

MADDE 13

1. isbu Anlasma, Akit Taraflarca, yirurlige girmeye iliskin gerekli dahili yasal islemlerin
tamamlandigina dair yazil ve diplomatik kanallarla yapilan bildirimlerden sonuncusunun

alindigi tarihte yuarurltge girer.

2. Isbu Anlasma, yirirlige girdigi tarihte yirirliikten kalkacak olan énceki Anlasmanin yerini
alir ve onu ikame eder. isbu Anlasma yurirlige girdikten sonra tahkime sunulan

uyusmazliklar bu Anlasmanin htkidmlerine uygun olarak ¢cé6zimlenir.

3. Anlasma on (10) yillik bir dénem boyunca yururlikte kalir ve bu Maddenin 5. fikrasina goére

sona erdirihnedigi strece yururlikte kalmaya devam eder.

4. isbu Anlasma Akit Taraflarin karsilikli yazili nizasiyla herhangi bir zamanda degistirilebilir. Bu
degisiklikler isbu Maddenin 1. Fikrasinda belirtilen ayni yasal usul cercevesinde ydirtrlige

girer.

5. Akit Taraflardan her biri, bir yil Oncesinden diger Akit Tarafa yazili bir bildirimde bulunarak ilk

on yillik dénemin sonunda veya bu tarihten sonra herhangi bir zamanda Anlasmayi

feshedebilir.

6. isbu Anlasmanin sona erdigi tarihten énce yapilan veya edinilen ve isbu Anlasmanin diger bir
sehide uygulanacagi yatirimlarla ilgili olarak, isbu Anlasmanin diger tim Maddelerinin

huklUmleri sona erme tarihinden itibaren bir on (10) yil daha gecerli olmaya devam eder.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, isbu Anlasma Hiikiimetlerince yetkili kilman ve asagida

imzas! bulunan temsilciler tarafindan imzalanmistir.

Minsk’te, 14 Subat 2018 tarihinde, ikiser niisha olarak Tiirkce, Rusca ve ingilizce dillerinde, tim

metinler esit derecede gecerli olmak lGzere imzalanmistir.



isbu Anlasmanin yorumunda farklilik olmasi halinde, ingilizce metin esas alinir.
Turkiye Hukimeti Adina Belarus Hukimeti Adina
Nihat ZEYBEKCI Oleg KRAVCHENKO
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